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VéaZeny zakazniku, dékujeme Vam

za peni vyrobku osvédcené znacky TESLA.

Pred prvnim pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod. Bude Vam
dobrym privodcem pri sezndmeni s Vasim novym pristrojem.
Data a rady pouzité v tomto ndvodu mohou podlehnout budoucim zménam
a vylepsenim a jsou platna k vydani jeho prvni verze, ervenec 2025.

Dékujeme za pochopeni.

AAA

ook

DO NOT OPEN

Technické specifikace a provozni postupy
uvedené v této pfiru¢ce podléhaji
zménam bez predchoziho upozornéni.
V pripadé jakychkoliv dotazl po dobu
uzivani se obratte na vyrobce.
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BALENI

Smart dvefni zvonek 1x
Gong (vnitni jednotka) 2x
Jehla na rozebréni 1x
Napajeci kabel 1x
Propojovaci vodi¢ 1x
Napdjeci prodluzovaci vodi¢ 1x
Sablona pro vyznageni dér 1x
3M paska 1x
Upeviiovaci drzak 1x
Sada $roubl 1x
Uzivatelsky manual 1x




POPIS PRODUKTU

Infracervené
svétlo 7'; @ :‘ 7 §
. Prepinaci
Mikrofon \_/ napajeni USB-C - L tlacitko
Senzor svétla ) oo | Napsjeni
O PIR senzor TFslot
Tlacitko l:'
zvonku — H Indikator
—provozu \D/
v
A
Predni strana Zadni strana
Pérovaci
Reproduktor tlacitko

Gong
(vnitini jednotka)




KONTROLKA STAVU ZVONKU

Modré svétlo

Cekani na pripojeni k siti — Modré svétlo pomalu blika
Pfipojeni k siti selhalo — Modré svétlo rychle blika

Detekce pohybu a videohovor — Modré svétlo ,dycha” (pulzuje)
Aktualizace OTA — Modré svétlo pomalu blika

Bézny pohotovostni rezim — Modré svétlo zhasnuto

Porucha zvonku — Modré svétlo sviti nepretrzité

Zelené svétlo

Nabijeni — Zelené svétlo sviti nepretrzité
Nabijeni dokonéeno — Zelené svétlo zhasnuto
Chyba pfi nabijeni — Zelené svétlo rychle blika

ZVUKOVE UPOZORNENI ZVONKU

1. Po zapnuti nebo resetovani zvonek prehraje: ,Please connect the
router”

2. Po zapnuti funkce zdznamu v nastaveni, pokud neni hovor u zvonku
zodpovézen, prehraje zvonek: ,Please leave a message after the
tone”

3. Pfi zahdjeni zdznamu prehraje: ,Start message”

4. Pri ukonceni zaznamu prehraje: ,Message end”

5. Pokud ma zvonek slabou baterii a bude se vypinat, prehraje: ,Low

battery, will shut down soon”




Modré svétlo (]
1. Vlozte jehlu na rozebrani do %
otvoru a pevné ji zatlacte, jak je
ukdzano na obrazku@
2. Vytahnéte zvonek smérem do-
pfedu, jak je ukdzano na obrazku @
3. Pripojte USB kabel k nabijeni.

—

ZAKLADNIi OVLADANI

Zapnuti: Dlouze stisknéte ,Prepinaci tlacitko” po dobu 2 sekund
Vypnuti: Stisknéte ,Prepinaci tla¢itko” 3x béhem 2 sekund
Reset: Dlouze stisknéte ,Pfepinaci tlacitko” po dobu 5 sekund

Prepinaci
tlacitko

Tlacitko
I zvonku




PRIPRAVA K POUZITI
1. Zapnéte zarfizeni a pouzijte dodany napdjeci kabel k iplnému nabiti.
Zaroven se ujistéte, Ze je telefon pfipojen k Wi-Fi siti v pasmu
2,4 GHz.
2. Stahnéte si aplikaci TESLA Smart z App Store nebo Google Play. Pri
prvnim stazeni a pouziti kliknéte na tlacitko ,Registrovat” a vytvorte si
Ucet; pokud jiz ucet mate, kliknéte na tlacitko ,Prihlasit se”.
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GET IT ON
" Google Play

#_  Download on the

App Store




NASTAVENi SMART DVERNIHO ZVONKU

+ Dlouze stisknéte ,Prepinaci tla¢itko” na 2 sekundy pro zapnuti zvon-
ku, poté dlouze stisknéte ,Prepinaci tlacitko" na 5 sekund, zvonek
prehraje ,Please connect the router”.

« Zapnéte Wi-Fi a Bluetooth na svém telefonu a povolte opravnéni pro
aplikaci ,TESLA Smart“. Poté oteviete aplikaci ,TESLA Smart”

(pfi prvnim pouziti této aplikace je tfeba si vytvofit dcet).

Kdyz vstoupite do aplikace, zvonek se automaticky zobrazi pro pfidani.
Pokud se nezobrazi, mizete klepnout na ,Pfidat zafizeni” a zvonek se
zobrazi v horni ¢asti rozhrani.

o “ Yys e Devices to be added: 1
Kliknéte na , + “ pro pridani
zvonku.

Doorbell




Zadejte heslo k vasi Wi-Fi

(zvonek podporuje pouze Cancel

2,AGHz Wi-Fi).

Kliknéte na ,Dalsi“. Choose Wi-Fi and
enter password

e

T ZYHL

Add Device Done

1 device(s) being added

Pridavani (prosim vyckejte,
nez se zvonek prida).

Doorbell " e <

Being added s Kliknéte na ,Dal$i".

Add Device Done

1 device(s) added successfully
Kliknéte na ,Hotovo".
P

‘ “ Doorbell

Added successfully




PRIPOJENI GONGU (VNIRNi JEDNOTKA)

Otevrete rozhrani nastaveni zvonku, najdéte nastaveni gongu (vnitini
jednotky) a postupujte podle krokd pro pfipojeni.

Krok 1:

Kliknéte na ,Nastaveni gongu”
a poté na ,Pripojit gong"”, pak
kliknéte na ,Pripojit".

Connecting the Chime

Krok 2:
Ovladejte gong podle
pokynti na obrazovce.




Krok 3:
Stisknéte tlacitko
zvonku pro sparova-

ni s gongem.

ar e docrbel g

Hearthe docrbelling
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Krok 4:

Zkontrolujte stav

pripojeni.
[

Chime is not ringing

Gheck connection status.




NAJDETE MiSTO PRO MO

Vezméte zvonek ke svym vchodovym dvefim a soucasné sledujte zivy
nahled v aplikaci. Najdéte misto, kde ziskate pozadované zorné pole.

Zvazte nasledujici faktory:

1. Zkontrolujte, zda mizZete znovu pouzit stavajici otvory a hmozdinky
ve zdi nebo rdmu dvefi.

2. Pokud chcete umistit zvonek blizko bo¢ni stény, ujistéte se, ze se
sténa neobjevuje v zorném poli. Jinak se bude odrazet infracervené

3. Pokud vrtate montazni otvory poprvé, doporucena montazni vyska je
1,2 m od zemé.

4. Pokud pouzivate funkci detekce bali¢kd, doporuéuje se umistit
bali¢ek ve vzdélenosti 0,5 metru od zdi.

1.761
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POZNAMKY K MONTAZI

Montézni Srouby — 3 ks: Pouzijte dva k upevnéni
drzaku na zed' a jeden jako zélozni.

Hmozdinky do zdi — 3 ks (volitelné): Zasurite hmozdin-
ky do vyvrtanych otvor(, pokud montujete na beton,
omitku nebo cihlu, a pouzijte jeden navic jako zélozni.

anana
SR

Svorkové Srouby — 3 ks: Utdhnéte dva svorkové Srouby
% po pfipojeni vodicl ke svorkam na zadni strané chytré-
ho zvonku, tfeti je zalozni.

ProdlouZovaci vodice a konektory: Pokud jsou vodice
u zvonku prilis kratké, pouzijte prodluzovaci vodice a
konektory k jejich prodlouzeni.

Propojka pro plivodni vnitini zvonek: Propojovaci
U kabel k propojeni obou svorek ve vasem stavajicim
vnitfnim zvonku.

INSTALACE SMART DVERNIHO ZVONKU 1

Napajeni zvonku pomoci stavajicich vodi¢l zvonku

Krok 1:
Zazvonte na stavajici zvonek a ovérte, zda funguje. Pokud nezvoni, mize
byt problém s vodici a doporucuje se kontaktovat elektrikére, aby je opravil.

Krok 2:

Vypnéte pfivod elektfiny jisticem. Zapinejte a vypinejte svétla ve vasi
domdcnosti, abyste se ujistili, Ze je elektfina opravdu vypnuta.

www.tesla-electi u



Krok 3: Pouzijte dodanou propojku k propojeni obou svorek ve vasem

stdvajicim vnitfnim zvonku.

Krok 4: Odmontujte stavajici zvonek ze zdi.
Pfi odstranovani opatrné vytahnéte oba vodice. Pokud
je to nutné, narovnejte konce vodica.

Krok 5: Instalace hmozdinek do zdi (volitelné)

o+

Pokud instalujete na tvrdy povrch, jako je beton, omitka nebo cihla,
pouzijte vhodné néstroje k vyvrtani dvou otvort do zdi a zasurite do

nich dodané hmozdinky.
Pokud instalujete do dreva, tento krok preskocte.

sla-electron




Krok 6: Pripevnéte drzék na zed pomoci montaznich $roubd.

]
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Zed Upevriovaci drzak

Krok 7: Pripojte vodice k chytrému zvonku pomoci svorkovych $roubd.
Pokud jsou vodice ke zvonku pfilis kratké, pouzijte prodluzovaci
vodice a konektory k jejich prodlouzeni.

L /\@
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Krok 8: Namontujte zvonek na drzék. Zarovnejte spodni ¢ast zvonku, poté
ho posunte nahoru a zacvaknéte nahore.

] PN
INSTALACE SMART DVERNIHO ZVONKU 2
Bezdratova instalace

Krok 1: Pokud nechcete vrtat otvory do zdi, miizete k pfipevnéni zvonku
pouzit 3M pésku.

Krok 2: Odlepte ochrannou félii z jedné strany 3M pasky a prilepte ji na
drzék. — P

Q




Krok 3: Odlepte druhou stranu ochranné félie z 3M pasky a pfilepte drzak

na zed.
b

Krok 4: Namontujte zvonek na drzak. Zarovnejte spodni ¢ast zvonku, poté
ho posunte nahoru a zacvaknéte nahore.

XN
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1. Aplikace nemizZe najit muj zvonek.
Zapnéte svUj zvonek, zapnéte Bluetooth ve svém telefonu a povolte oprav-
néni pro aplikaci ,TESLA Smart".

2. Zvonek se nemize pfipojit k Wi-Fi.

Zkontrolujte, zda je signél Wi-Fi dostatecny. Zvonek podporuje pouze
2,4 GHz Wi-Fi, nikoli 5 GHz. Ujistéte se, Ze je heslo k Wi-Fi spravné a ze
neobsahuje specialni znaky.

3. V seznamu zafizeni se zobrazuje, Ze je zafizeni offline.
Ujistéte se, Ze je pripojeni Wi-Fi spravné. Pokud je zvonek pfipojen k inter-
netu, zkontrolujte silu bezdratového signélu.

4. Co mam délat, kdyz mij telefon nepfijima oznameni od zvonku.
Zkontrolujte, zda je zapnuta detekce pohybu u zvonku a zda jsou spravné
nastaveny alarmy. Poté zkontrolujte, zda ma aplikace povolena ozndmeni
(push notifikace) na vasem telefonu.

5. Resetoval(a) jsem zvonek a nyni ho nemohu znovu pfipojit.
Odstrante zafizeni ze své aplikace, poté zvonek resetujte. Resetovani
pfimo bez odpojeni v aplikaci neni platné.

6. Pamétova karta je neplatna.
Zvonek podporuje microSD kartu az do velikosti 128 GB.




TECHNICKE SPECIFIKACE

ZVONEK

+  Provozni teplota: -20 °C az 50 °C, provozni vlhkost: 10 %-95 %
Bez kondenzace

Poznamka:

Maximalni bézna provozni teplota je definovéna jako +50 °C
(kromé stavu nabijeni baterie). Maximalni teplota pfi nabijeni
baterie je definovéna jako 44 °C.

«  Frekvencni rozsah: 2,412-2,472 GHz, vystupni vykon Wi-Fi RF:
17,5 dBm, vystupni vykon 433 MHz RF: -2,01 dBm

+ Napdjeni: AC 8-24 V ~ 50/60 Hz 200 mA a bézny stejnosmérny
proud 5V1,5A
Symbol === znamena stejnosmérny proud

GONG

+  Provozni teplota: -10 °C az 45 °C, provozni vlhkost: <90 % pfi 40 °C

+  Komunikace: RF 433 MHz

+ Napajeni: 100-240 V ~ 50/60 Hz; symbol ~ znamena stfidavy proud

+ Pouze pro vnitfni pouZiti, mimo koupelnu; symbol {"} znamena
pouze pro vnitini pouziti

+  Symbol znamena vyrobek tridy Il — dvojité izolovany, neni nutné
uzemnéni

www.tesla-electi u



PROHLASENI{ 0 SHODE A DALSi DULEZITE INFORMACE

Toto zafizeni a veSkerd jeho pfisluSenstvi spadaji do kategorie
elektroodpadu. Musi byt fadné odevzdano do sbérnych dvord pro pfijem
elektroodpadu. Zafizeni nemuze byt likvidovano spolec¢né s komunalnim
odpadem. Spravna likvidace starého produktu pomaha predejit
potencidlnim negativnim disledk(m pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Uzivatel neni opravnén rozebirat zafizeni, v pfipadé zasahu do zafizeni neni
mozné uplatnit zakonnou zaruéni Ih(tu. V pfipadé jakychkoli probléma ¢i
dotazli kontaktujte nase servisni oddéleni nebo technickou podporu. Pro
reklamaci, kontaktujte svého prodejce.

TESLA Electronics LTD, jako vyrobce tohoto zafizeni, prohlasuje, ze Secu-
reQ DB5 smart dvefni zvonek je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Upl-
né znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na internetovych strankach:
eshop.tesla-electronics.eu.

CeX




RoHS: toto zafizeni splfiuje pozadavky o omezeni pouzivéni nékterych ne-
bezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizeni (NV ¢. 481/2012
Sb., NV €.391/2016 Sb.) a tim i pozadavky smérnice evropského parlamen-
tu a Rady ES 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych I&-
tek v elektrickych a elektronickych zafizenich. Prohlaseni RoHS je souéasti
prohlaseni o shodé uverejnéné na eshop.tesla-electronics.eu.

ROHS

Vyrobce:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic

www.tesla-electi u
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Dear customer, thank you for your purchase
product of the proven TESLA brand.

Please read this manual carefully before first use.
It will be a good guide when getting to know your new device.
The data and advice used in this manual may
be subject to future changes and improvements
and are valid until the release of its first version, July 2025.

Thank you for your understanding.

AAA

DO NOT OPEN

Please read this manual carefully before use.
Technical specifications and operating procedures
in this manual are subject to change without notice.
Please contact the manufacturer for any questions

regarding shelf life.

www.tesla-electi u



IN THE BOX

Smart doorbell 1x
Chime 2x
Disassembly needle 1x
Power cord 1x
Wire jumper 1x
AC power extension cord 1x
Screw hole positioning card 1x
3M tape 1x
Mounting Bracket 1x
Screw pack 1x
User manual 1x




Infrared light

Mic

Photosensitive

Doorbell button

DESCRIPTION

PIR

Work

O
@

Front

USB-C power -

TF card slot —ffe

~indicator

—Switch button

— AC power
O

S ——

A
Back

A
Chime

Pairing
button




DOORBELL STATUS LIGHT
Blue light

Waiting for network connection — Blue light slowly blinks
Network connection failed — Blue light quickly blinks
Motion detected & Video call — Blue light breath

OTA Upgrading — Blue light slowly blinks

Normal standby — Blue light off

Doorbell malfunction — Blue light is always on

Green light

Charging — Green light is always on
Charging completed — Green light off
Charging abnormal — Green light quickly blinks

DOORBELL PROMPT TONE

1. After the doorbell is power on or reset, the doorbell will play “Please
connect the router”

2. Turn on the message function in the settings, the doorbell call is
unanswered, the doorbell will play “please leave a message after the
tone”

3. Start message will play “start message”

4. Message end will play “message end”

5. The doorbell is low power and will shut down, the doorbell will play
“Low battery, will shut down soon”

www.tesla-electi u



REMOVING THE BELL - CHARGING INSTRUCTIONS

Blue light o
1. Insert the disassembly needle %
into the hole and press down Py
firmly; as shown @ .

2. Pull out the doorbell forward;
as shown @
3. Plugin the USB cable to charge.

BASIC OPERATIONS

Power on: Long Press ,Switch Button” for 2 seconds

Power off: Press the ,Switch Button" 3 times within 2 seconds
Reset: Long Press ,Switch Button” for 5 seconds

Switch
button T

Doorbell
™ button




PREPARATION FOR USE

1. Turn on the device and use the supplied power cable to fully charge
it. At the same time, make sure your phone is connected to a 2.4 GHz
Wi-Fi network.

2. Download the TESLA Smart app from the App Store or Google Play.
When using it for the first time, click the “Register” button to create
an account; if you already have an account, click the “Login” button.

'[m]

o

GETIT ON
" Google Play

#_  Download on the

@& App Store

www.tesla-electro u



CONFIGURE SMART DOORBELL

+ Long press “Switch Button” for 2s to turn on the doorbell, then long
press “Switch Button” for 5s, the doorbell will sound “Please connect
the router”.

+  Turn on the WIFI and Bluetooth of your phone and allow permission
for “Smart Life”. Then open the “Smart Life” APP (The first time you
use this APP, you need to register an account)

When you enter the APP, the doorbell will automatically popup to add. If
not pop up, you can tap ,Add Device", the doorbell will be displayed at
the top of the interface.

Devices to be added: 1

Doorbell

Tap ,+" to add the doorbell.

www.tesla-electro eu



Enter the password of your
Wi-Fi (doorbell only supports
2.4GHz Wi-Fi). Click ,Next".

Cancel

Choose Wi-Fi and

enter password
-

T ZYHL

Add Device Done

1 device(s) being added

Adding (please wait for the

doorbell to be added).
Doorbell B ) b
Being added Click ,Next".
Add Device Done

1 device(s) added successfully

Click ,Done".

‘/‘

Doorbell

Added successfully




CHIME CONNECT

Enter the doorbell setting interface, find the chime setting, and follow
the steps to connect the chime.

Step 1:

Click on chime setting, and
click on connecting the chime,
than click on connect

Connecting the Chime

Step 2:
Operate the chime ac-
cording to the prompts




o
complete

Hearthe doarbel fing

cancel

@ Hearth doorbel ing

et

Krok 4:
Check connecting

Krok 3:

Press the doorbell
button to pairing
with chime.

status.6——

Check connection status

Chime is not ringing




FIND A MOUNTING SPOT

Take the video doorbell to your front door and check the live view on the
App at the same time. Find a location where you can get the desired field
of view.

Consider the below factors:

1. Check if you can reuse the existing holes and anchors on the wall or
door frame.

2. If you want to place the doorbell close to a side wall, make sure the
wall doesn’t show up in the field of view. Otherwise IR light will be
reflected and night vision will become blurry.

3. If you are drilling the mounting holes for the first time, the recommen-
ded mounting height is 48”/1.2m form the ground.

4. If you use the package detection function, the package is recommen-
ded to be placed at a distance of 0.5 meters from the wall.

Tl i
1.76m 1.2m 1.76m 1.2m ' )




INS

LATION NOTES

—  Mounting Screws — 3 pcs: Use two to mount the
Bracket on the wall, and another for backup.

Wall Anchors - 3 pcs (optional): Push two anchors

in the holes you drilled in the wall when installing on
concrete, stucco, or brick you should, and another for
backup.

anana
SR

Terminal Screws — 3 pcs: Tighe n two terminal screws
% after attaching the wires to the terminals on the rear
of your Smart Doorbell, and anoth er for backup.

Extension Wires and Wire Nuts: If the doorbell wirs

are too short, use the Extenders Wire and Wire Nuts

to extend them.

Jumper for Original Chime: The jumper cable to co-
U nnect both terminals in your existing doorbell’s chime.

INSTALL YOUR SMART DOORBELL 1

Powering the doorbell with existing doorbell wires

Step 1:

Ring the existing doorbell to check if it is working. If the doorbell doesn’t
ring, your doorbell wires may be defective, you can consult an electrician
to fix the wires.

Step 2:
Shut off power at the breaker. Turn the lights on/off in your home to make
sure the electricity in your house is properly shut off.




Step 3: Use the provided jumper cable to connect both terminals in your
existing doorbell's chime.

Step 4: Uninstall your existing doorbell from the wall. Pull
the two wires out carefully when removing the existing

doorbell. Straighten the wire ends if necessary.

Step 5: Install Wall Anchors (Optional)
If you're installing on a hard surface such as concrete stucco, or
brick, use suitable tools to drill two holes in your wall, and push the
provided anchors into these holes.
If you're installing on wood, ignore this step.

www.tesla-electronics.eu 35




Step 6: Mount your Bracket on the Wall with Mounting Screws.

]

=

E

(1] e |, e
Wall Mounting Bracket

Step 7: Connect the Wires to Smart Doorbell with Terminal Screws.
« If your doorbell wires too short, use the Wire Extenders and Wire Nuts
to extend them.




Step 8: Mount the doorbell on the bracket. Align the doorbell on bottom
and then push up, than snap it on the top.

]/\
Step 1: If you don‘t want to drill holes in the wall, you can use 3M tape to
mount the doorbell

INSTALL YOUR SMART DOORBELL 2
Wireless Installation

Step 2: Tear off one side of the 3M tape protective film and stick it on the
bracket. — P
\
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Step 3: Tear off the other side of the 3M tape protective film and stick the
bracket on the wall.

1

Step 4: Mount the doorbell on the bracket. Align the doorbell on bottom
and then push up, than snap it on the top.

www.tesla-electi
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1. APP can't find my doorbell.
Please power on your doorbell, turn on the Bluetooth of your phone and
allow permission for “TESLA Smart” APP.

2. Doorbell could not connect Wi-Fi.

Please check whether the Wi-Fi signal is sufficient, the doorbell only
supports 2.4 GHz Wi-Fi, not 5 GHz, please make sure your Wi-Fi password
is correct, and the password does not support special symbols.

3. Device list is prompted device is offline.
Please make sure Wi-Fi connection is correct. If doorbell is connected to
the Internet, please check the strength of wireless signal.

4. What should I do if my mobile phone does not receive doorbell’s push.
Please check if doorbell's motion detect is turned on and the alarm
settings are correct. Then check APP's push permission on your mobile
phone.

5. I have reset my doorbell, | cannot connect my doorbell again.
Please remove your device in your APP, then you reset your doorbell. Reset
directly without unbinding the APP is invalid.

6. Memory card is invalid.
Doorbell supports up to 128G microSD card.




TECHNICAL SPECIFICATIONS

DOORBELL

+ Operating temperature -20 °C ~50 °C, Operating humidity 10%~95%
No condensation

Notice:

The maximum normal condition operating temperature is
defined as +50 °C except battery charging condition. The
maximum battery charger temperature is defined as 44 °C.

«  Frequency Range: 2.412~2.472 GHz, Wifi RF Output Power: 17.5
dBm, 433 RF Output Power: -2.01 dBm

+ Power: AC 8-24V ~ 50/60Hz 200mA and general 5V Direct Current
1.5A, symbol === means direct current

CHIME

+ Operating Temperature -10 °C to 45 °C; Operating Humidity <90% at
40°C

+ Communication: RF 433 MHz

+ Power: 100-240 V ~ 50/60 Hz; symbol ~ means alternating current

+ Indoor use, bathroom excluded; symbol ﬁ means for indoor use
only

+  Symbol @ means Class Il product - Double Insulated - No earth
required

www.tesla-electi u



DECLARATION OF CONFORMITY AND OTHER IMPORTANT INFORMATION

This equipment and all its accessories fall under the category of electrical
waste. This equipment must be properly handed over to the collection yards
for the collection of electrical waste. The equipment cannot be disposed
of with municipal waste. Proper disposal of the old product helps to avoid
potential negative consequences for the environment and human health.

The user is not entitled to disassemble the equipment, in the event of tam-
pering with the equipment, the statutory warranty period cannot be invo-
ked. In case of any problems or questions, please contact our service de-
partment or technical support. For complaints, please contact your dealer.

TESLA Electronics LTD, as the manufacturer of this device, declares that
the SecureQ DB5 smart doorbell complies with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU Declaration of Conformity is available on the website:
eshop.tesla-electronics.eu.

CeX




RoHS: This equipment complies with the requirements of the Restriction
of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment (NV No. 481/2012 Coll., NV No. 391/2016 Coll.) and thus with
the requirements of Directive 2011/65/EU of the European Parliament and
of the Council on the restriction of the use of certain hazardous substances
in electrical and electronic equipment. The RoHS declaration is part of the
declaration of conformity published on eshop.tesla-electronics.eu.

ROHS

Manufacturer:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic

www.tesla-electi u



SecureQ DB5

smart dzwonek do drzwi

Podrecznik uzytkownika
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Drogi kliencie,
dzigkujemy za zakup produkt sprawdzonej marki TESLA.

Przed pierwszym uzyciem prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza
instrukcja. Bedzie dobrym przewodnikiem podczaspoznawania nowego
urzgdzenia.

Dane i porady uzyte w tym podreczniku podlegajg przysztym zmianom i
ulepszeniom i obowigzujg od wydania pierwszej wersji, w lipcu 2025 r.

Dziekuje za zrozumienie.

AAA

DO NOT OPEN

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje.
Specyfikacje techniczne i procedury operacyjne zawarte w tej instrukcji
moga ulec zmianie bez powiadomienia.

W razie pytan dotyczacych okresu przydatnoscido
spozycia nalezy skontaktowaé sig z producentem.

www.tesla-electi u



W PUDEL|

Smart dzwonek do drzwi 1x
Gong (jednostka wewnetrzna) 2x
Igta do demontazu 1x
Kabel zasilajgcy 1x
Przewdd potaczeniowy 1x
Przedtuzacz zasilania 1x
Szablon do oznaczania otworéw 1x
Tasma 3M 1x
Uchwyt mocujgcy 1x
Zestaw $rub 1x
Podrecznik uzytkownika 1x




OPIS PRODUKTU

Swiatlo pod-

czerwone

Mikrofon
Czujnik
$wiatta

Przycisk
na zewnatr:

Zasilanie USB-C

Czujnik PIR

Gniazdo TF |

i o)

Przycisk
[ przefgczania
— Zasilanie

—provozu

)
<
O

Przednia strona

Gtosnik

a

A
Tylna strona

Gong

Przycisk
parowania

(jednostka wewnetrzna)




KONTROLKA STANU DZWONKA DO DRZWI

Niebieskie swiatto

Oczekiwanie na potaczenie sieciowe — Niebieskie $wiatto miga powoli
Potaczenie sieciowe nie powiodto sie — niebieskie Swiatto miga szybko
Wykrywanie ruchu i potgczenia wideo — Niebieskie $wiatto ,oddycha”
Aktualizacja OTA — niebieskie $wiatto miga powoli

Normalny tryb gotowosci — niebieskie Swiatto wytgczone

Awaria dzwonka — niebieskie $wiatto $wieci sie ciggle

Zielone swiatto

tadowanie — zielone $wiatto $wieci sie w sposéb ciaggly
tadowanie zakoriczone — zielone $wiatto wytgczone
Btad tadowania — zielona dioda miga szybko

ALARM DZWIEKOWY

1. Po wigczeniu lub zresetowaniu dzwonek do drzwi odtworzy komuni-
kat ,Please connect the router”.

2. Gdy funkcja nagrywania jest aktywna w ustawieniach, jesli potac-
zenie nie zostanie odebrane przez dzwonek, dzwonek odtworzy
komunikat ,Please leave a message after the tone”

3. Po rozpoczeciu nagrywania odtworzony zostanie komunikat ,Start
message”.

4. Po zakorczeniu nagrywania zostanie ono odtworzone: ,Message

end”

. Jesdli dzwonek do drzwi ma roztadowana baterig i wytaczy sig, odt-

3

worzy dzwiek: ,Low battery, will shut down soon”




DEMONTAZ DZWONKA DO DRZWI - INSTRUKCJE

Niebieskie $wiatto (]
1. W16z igte do demontazu do %
otworu i mocno docisnij, jak Py
pokazano na rysunku @ .,

2. Pociaggnij dzwonek do przodu,
jak pokazano na rysunku @

3. Podtacz kabel USB, aby natado-
wac urzadzenie.

PODSTAWOWA KONTROLA

Wigczanie: nacisnij i ,Przycisk przetgczania” przez 2 sekundy
Wytaczanie: naciénij i ,Przycisk przetaczania” 3 razy w ciagu 2 sekund
Resetowanie: Nacisnij i ,Przycisk przetgczania” przez 5 sekund.

7N\

Przycisk
o przetaczania

| Przycisk |
na zewnagtrz \j\
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PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

1. Witgcz urzadzenie i uzyj dostarczonego kabla zasilajgcego, aby
w petni je natadowac. Jednoczesnie upewnij sig, ze telefon jest
podtaczony do sieci Wi-Fi w pasmie 2,4 GHz.

2. Pobierz aplikacje TESLA Smart ze sklepu App Store lub Google Play.
Przy pierwszym pobraniu i uzyciu kliknij przycisk ,Zarejestruj sie”,
aby utworzy¢ konto; jesli masz juz konto, kliknij przycisk ,Zaloguj

'[m]

“H

GETITON
" Google Play

#  Download on the

[ App Store
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USTAWIANIE INTELIGENTNEGO DZWONKA DO DRZWI

+ Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Toggle” przez 2 sekundy, aby wiaczy¢
dzwonek do drzwi, a nastgpnie nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Tog-
gle” przez 5 sekund ,Please connect the router”.

+  Wigcz Wi-Fi i Bluetooth w telefonie i wigcz uprawnienia dla aplikacji
,TESLA Smart”. Nastgpnie otwérz aplikacje ,TESLA Smart”

(przy pierwszym uzyciu tej aplikacji musisz zarejestrowac konto).

Po wejsciu do aplikacji dzwonek do drzwi pojawi sig automatycznie,
aby go dodag, a jesli sig nie pojawi, mozesz dotkna¢ ,Dodaj urzadze-
nie”, a dzwonek do drzwi pojawi sie w gornej czesci interfejsu.

Devices to be added: 1
Kliknij , + ", aby doda¢

dzwonek. '

Doorbell

www.tesla-electro u



Wprowadz hasto Wi-Fi (dzwo-
nek do drzwi obstuguje tylko
Wi-Fi 2,4 GHz).

Kliknij ,Dalej”.

Cancel

Choose Wi-Fi and
enter password

= ZYHL

Add Device Done

o Dodawanie (poczekaj na
' dodanie dzwonka).
Doorbell -

Being added

Kliknij przycisk ,Dalej".

Add Device Done

1 device(s) added successfully

Kliknij przycisk
.Gotowe”. ¢— — " 2

Doorbell

Added successfully




POLACZENIE GONGU (JEDNOSTKA WEWNETRZNA)

Otworz interfejs ustawiert dzwonka do drzwi, znajdz ustawienia
dzwonka (jednostka wewnetrzna) i postepuj zgodnie z instrukcjami,
aby sie potaczy¢.

Krok 1:

Kliknij ,Ustawienia gongu“ a
nastepnie ,Podtacz gong", po
czym kliknij ,Podtgcz".

Connecting the Chime

Krok 2:

Steruj dzwonkiem,
postepujac zgodnie z
instrukcjami wyswietla-
nymi na ekranie.

[~ .

www.tesla-electro u

Chime operation




Krok 3:

Nacisnij przycisk
dzwonka, aby sparo-
wac z gongiem.

] .

Chime is not ringing

o
complete

@ Hearth doorbel ing

Hearthe doarbel fing

e e

Krok 4:
Sprawdz status

potaczenia.
-

Check connection status




ZNAJDZ MIEJSCE DO MONTAZU

Przenies dzwonek do drzwi wejsciowych, ogladajgc podglad na zywo w
aplikacji. Znajdz miejsce, w ktérym uzyskasz pozadane pole widzenia.

Rozwaz nastepujace czynniki:

1. Sprawdz, czy mozesz ponownie wykorzystac¢ istniejace otwory i kotki
w Scianie lub oscieznicy.

2. Jesli chcesz umiesci¢ dzwonek do drzwi blisko $ciany bocznej,
upewnij sie, ze $ciana nie znajduje sig w polu widzenia. W przeciw-
nym razie $wiatto podczerwone bedzie odbijane, a widzenie w nocy
bedzie niewyrazne..

3. W przypadku wiercenia otworéw montazowych po raz pierwszy
zalecana wysoko$¢ montazu wynosi 1,2 m od podtoza.

4. W przypadku korzystania z funkcji wykrywania pakietéw zaleca si¢
umieszczenie pakietu w odlegtosci 0,5 metra od $ciany.

Tl i
1.76m 1.2m 1.76m 1.2m ' )




UWAGI DOTYCZACE INSTALACJI

“—7  Sruby montazowe — 3 szt.: Uzyj dwéch do za-
montowania wspornika na $cianie i jednego jako
zapasowego.

Kotki w $cianie — 3 szt. (opcjonalnie): W przypadku
montazu na betonie, tynku lub cegle wtéz kotki w
wywiercone otwory i uzyj dodatkowego kotka jako
zapasowego.

anana
SR

Sruby zaciskowe — 3 szt.: Dokreé dwie $ruby zaciskéw
g po podtaczeniu przewoddw do zaciskéw z tytu inteli-
gentnego dzwonka, trzecia jest zapasowa.

Przewody przedtuzajace i ztgcza: jesli przewody
dzwonka sa zbyt krotkie, uzyj przewoddéw przedtuzaja-
cych i ztaczy, aby je przedtuzy¢.

Ztacze do oryginalnego dzwonka wewnetrznego:
U Kabel potgczeniowy do podtgczenia dwdch zaciskow
w istniejgcym dzwonku wewnetrznym.

INSTALACJA INTELIGENTNEGO DZWONKA DO DRZWI 1
Zasilanie dzwonka za p 3 istniejacych prz déw dzwonka do drzwi
Krok 1:

Zadzwon do istniejagcego dzwonka do drzwi i sprawdz, czy dziata. Jesli nie
dzwoni, moze to oznacza¢ problem z przewodami i zalecane jest skontak-
towanie sie z elektrykiem w celu ich naprawy.

Krok 2:

Wytacz zasilanie elektryczne za pomoca wytgcznika automatycznego.
Wiaczaj i wylaczaj $wiatta w domu, aby upewni¢ sie, ze prad jest rzeczy-
wiscie wytgczony.

www.tesla-electi u



Krok 3: Uzyj dostarczonej zworki, aby potgczy¢ dwa zaciski w istniejagcym
wewnetrznym dzwonku do drzwi.

Krok 4: Zdejmij istniejgcy dzwonek ze Sciany.
Podczas demontazu ostroznie wyciggnij oba przewo-

dy. W razie potrzeby wyprostuj korice przewoddw.

Krok 5: Instalacja wtyczek $ciennych (opcjonalnie)
W przypadku montazu na twardej powierzchni, takiej jak beton,
tynk lub cegta, nalezy uzy¢ odpowiednich narzedzi do wywierce-
nia dwdéch otworéw w $cianie i wiozenia dostarczonych kotkéw.
W przypadku montazu w drewnie pomin ten krok.

sla-electron




Krok 6: Przymocuj wspornik do Sciany za pomocg $rub montazowych.

]

=

E

o e | e

Sciana Uchwyt mocujacy

Krok 7: Podtacz przewody do inteligentnego dzwonka do drzwi za pomoca
$rub zaciskowych.
Jesli przewody do dzwonka do drzwi sg zbyt krétkie, uzyj przedtuzac-
zy i ztaczy, aby je przedtuzy¢.

L /\@

€]
]
.\
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Krok 8: Zamontuj dzwonek na wsporniku. Wyréwnaj dolng cze$¢ dzwonka,
a nastepnie przesur go w gére i zatrzasnij u gory.

]/\
INSTALACJA INTELIGENTNEGO DZWONKA DO DRZWI 2

Instalacja bezprzewodowa

Krok 1: Jesli nie chcesz wierci¢ otworéw w Scianie, mozesz uzy¢ tasmy
3M do przymocowania dzwonka.

Krok 2: Odklej folie ochronng z jednej strony tasmy 3M i przyklej ja do
uchwytu.

' i

Q




Krok 3: Odklej druga strone folii ochronnej z tasmy 3M i przyklej uchwyt

do Sciany.
P
& //
b

Krok 4: Zamontuj dzwonek na wsporniku. Wyréwnaj dolng czes$¢ dzwonka,
a nastepnie przesun go w gore i zatrzasnij u gory.

\

'S
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1. Aplikacja nie moze znalez¢ mojego dzwonka do drzwi.
Wiacz dzwonek do drzwi, wigcz Bluetooth w telefonie i wtgcz uprawnienia
dla aplikacji , TESLA Smart”.

2. Dzwonek nie moze potaczy¢ sie z Wi-Fi.

Sprawdz, czy sygnat Wi-Fi jest wystarczajgcy. Dzwonek do drzwi obstuguje
tylko Wi-Fi 2,4 GHz, a nie 5 GHz. Upewnij sie, ze hasto Wi-Fi jest pra-
widtowe i nie zawiera znakéw specjalnych.

3. Lista urzadzen pokazuje, ze urzadzenie jest w trybie offline.
Upewnij sie, ze potgczenie Wi-Fi jest prawidtowe. Jesli dzwonek jest potgc-
zony z Internetem, sprawdz site sygnatu bezprzewodowego.

4. Co powinienem zrobi¢, jesli mdj telefon nie odbiera powiadomien z
dzwonka do drzwi?

Sprawdz, czy wykrywanie ruchu jest wtgczone w dzwonku do drzwi i czy
alarmy sg ustawione prawidtowo. Nastepnie sprawdz, czy aplikacja ma
wigczone powiadomienia (powiadomienia push) w telefonie.

5. Zresetowatem dzwonek do drzwi i teraz nie moge go ponownie
podtaczyé.

Usun urzadzenie z aplikacji, a nastepnie zresetuj dzwonek do drzwi. Bez-
posrednie resetowanie bez roztgczania w aplikacji jest nieprawidtowe.

6. Karta pamigci jest niep
Dzwonek obstuguje karty microSD o pOJemnos<:| do 128 GB.




SPECYFIKACJA TECHNICZNA

DZWONEK

Temperatura robocza: -20 °C do 50 °C, wilgotnos$¢ robocza: 10 %-95 %
Bez kondensacji

Uwaga:

Maksymalna normalna temperatura pracy wynosi +50 °C (z
wytgczeniem stanu tadowania akumulatora). Maksymalna
temperatura podczas tadowania akumulatora wynosi 44 °C.

Zakres czestotliwosci: 2,412-2,472 GHz, moc wyjsciowa RF Wi-Fi:
17,5 dBm, moc wyjéciowa RF 433 MHz:-2,01 dBm

Zasilanie: AC 8-24 V ~ 50/60 Hz 200 mAinormalneDC5V 1,5 A
Symbol === oznacza prad staty

GONG

Temperatura robocza: -10 °C do 45 °C, wilgotnos¢ robocza: <90 %
przy 40 °C

Komunikacja: RF 433 MHz

Zasilanie: 100-240 V ~ 50/60 Hz; symbol ~ oznacza prad zmienny.
Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen, poza fazienka; symbol {
oznacza tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen

Symbol oznacza produkt klasy Il - podwdjnie izolowany, nie
wymaga uziemienia

www.tesla-electi u



DEKLARACJA ZGODNOSCI | INNE WAZNE INFORMACJE

To urzadzenie i wszystkie jego akcesoria upadajg do kategorii elektros-
mieci. Urzadzenie to nalezy w odpowiedni sposéb przekaza¢ do punktéw
zbiérki odpadéw elektrycznych. Urzadzenia nie mozna wyrzuca¢ razem z
odpadami komunalnymi. Wtasciwa utylizacja starego produktu pomaga
zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia
ludzkiego.

Uzytkownik nie jest uprawniony do demontazu urzgdzenia, w przypadku
ingerencji w urzadzenie nie ma mozliwosci skorzystania z ustawowego
okresu rekojmi. W przypadku jakichkolwiek probleméw lub pytan prosimy
o kontakt z naszym serwisem lub wsparciem technicznym. W przypadku
reklamacji nalezy skontaktowac sig¢ ze sprzedawca.

TESLA Electronics LTD jako producent tego urzadzenia oswiadcza, ze | Se-
cureQ DB5 smart dzwonek do drzwi jest zgodny z Dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnos$ci UE dostepny jest na stronie internetowej:
eshop.tesla-electronics.eu.

CeX




RoHS: to urzadzenie spetnia wymagania dotyczace ograniczenia stoso-
wania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (NV nr 481/2012 Coll., NV nr 391/2016 Coll.), a tym samym
réwniez wymagania dyrektywy Parlament Europejski i Rada KE 2011/65/UE
w sprawie ograniczenia stosowania niektérych substancji niebezpiecznych
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym. Deklaracja RoHS stanowi czesé
deklaracji zgodnosci opublikowanej na stronie eshop.tesla-electronics.eu.

Producent:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic

www.tesla-electi u



SecureQ DB5

smart dverny zvoncek

Uzivatel'sky manual
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VéaZeny zakaznik, dakujeme Vam
ie vyrobku dcené znacky TESLA.

za

Pred prvym pouzitim si prosim starostlivo precitajte tento ndvod. Bude Vam
dobrym sprievodcom pri zozndmeni sa s Vasim novym pristrojom.
Déta a rady pouzité v tomto ndvode mézu podlahndt budicim zmenam a
vylepseniam a su platné na vydanie jeho prvej verzie, jul 2025.

DDakujeme za pochopenie.

AAA

DO NOT OPEN

Pred pouZitim si pozorne precitajte tito prirucku.
Technické Specifikacie a prevadzkové postupy
uvedené v tejto prirucke podliehaju
zmendm bez predchédzajiceho upozornenia.
V pripade akychkolvek otdzok po dobu
uzivanie sa obratte na vyrobcu.

www.tesla-electi u
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BALENIE

Smart dverny zvoncek 1x
Gong (vnutorna jednotka) 2x
Ihla na rozobranie Tx
Napajaci kébel 1x
Prepojovaci vodi¢ 1x
Napdjaci predlZzovaci vodi¢ 1x
Sabléna na vyznagenie dier 1x
3M paska 1x
Upeviiovaci drziak 1x
Suprava skrutiek 1x
Uzivatel'sky manual 1x




POPIS PRODU

Infradervené
svetlo
Mikof Prepinacia
ikrofon napéjanie USB-C | — tlacgidlo

Senzor svetla

©]6—{— Napajanie
PIR senzor TF slot @0

Zal
oncekur

Indikator \D/
" provozu
P v

A
Predna strana Zadné strana

)
<
O

Pérovacie
Reproduktor tlacidlo

Gong
(vnutornd jednotka)




KONTROLKA STAVU ZVONCEKA

Modré svetlo

Cakanie na pripojenie k sieti — Modré svetlo pomaly blika
Pripojenie k sieti zlyhalo — Modré svetlo rychlo blika

Detekcia pohybu a videohovor — Modré svetlo ,dycha” (pulzuje)
Aktualizécia OTA — Modré svetlo pomaly blika

Bezny pohotovostny rezim — Modré svetlo zhasnuté

Porucha zvonceka — Modré svetlo svieti nepretrzite

Zelené svetlo

Nabijanie — Zelené svetlo svieti nepretrzite
Nabijanie dokonéené — Zelené svetlo zhasnuté
Chyba pri nabijani — Zelené svetlo rychlo blika

ZVUKOVE UPOZORNENIE ZVONCEKA

1. Po zapnuti alebo resetovani zvoncek prehra: ,Please connect the
router”

2. Po zapnuti funkcie zaznamu vnastaveni, pokial' nie je hovor uzvonku
zodpovedany, prehra zvoncek: ,Please leave a message after the
tone”

3. Pri zacati zaznamu prehra: ,Start message”

4. Pri ukonceni zéznamu prehra: ,Message end”

5. Ak ma zvoncek slabu batériu a bude sa vypinat, prehra: ,Low battery,

will shut down soon”




Modré svetlo (]
1. Vlozte ihlu na rozobranie do %
otvoru a pevne ju zatlacte, ako Py
je ukdzané na obrazku @ L
2. Vytiahnite zvon¢ek smerom
dopredu, ako je ukdzané na
obrazku @
3. Pripojte USB kabel na nabijanie.

ZAKLADNE OVLADANIE

Zapnutie: DIho stlacte ,Prepinacie tlacidlo” po dobu 2 sekind
Vypnutie: Stlacte ,Prepinacie tla¢idlo” 3x pocas 2 sekund
Reset: Dlho stlacte ,Prepinacie tlacidlo” po dobu 5 sekind

Prepinacia
5 tlacidlo

Tlagidlo
zvonéeku




PRIPRAVA NA POUZITIE

1. Zapnite zariadenie a pouzite dodany napajaci kabel na Uplné nabitie.
Zaroven sa uistite, Ze je telefén pripojeny k Wi-Fi sieti v pasme
2,4 GHz.

2. Stiahnite si aplikdciu TESLA Smart z App Store alebo Google Play. Pri
prvom stiahnuti a pouziti kliknite na tlacidlo ,Registrovat” a vytvorte
si GCet; ak uz Gcet mate, kliknite na tlacidlo ,Prihlasit sa“.

'[=]

i

GET IT ON
" Google Play

#_  Download on the

App Store
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NASTAVENIE SMART DVERNEHO ZVONCEKA

+ Dlho stlacte ,Prepinacie tlacidlo” na 2 sekundy pre zapnutie zvon-
ceka, potom dlho stlacte ,Prepinacie tlacidlo” na 5 sekund, zvoncek
prehra ,Please connect the router”.

+ Zapnite Wi-Fi a Bluetooth na svojom teleféne a povolte opravnenie
pre aplikaciu , TESLA Smart". Potom otvorte aplikaciu ,TESLA Smart
(pri prvom pouziti tejto aplikécie je potrebné si zaregistrovat Gcet).

Ked' vstupite do aplikacie, zvonéek sa automaticky zobrazi pre pridanie.
Ak sa nezobrazi, mdzete kliknut na ,Pridat zariadenie” a zvoncek sa
zobrazi v hornej Casti rozhrania.

- “ . . Devices to be added: 1
Kliknite na , + “ pre pridanie

zvonceka. '

Doorbell

www.tesla-electronics.eu



Zadaijte heslo k vasej Wi-Fi

(zvonéek podporuje iba Cancel

2,4 GHz Wi-Fi).

Kliknite na ,Dalej*. Choose Wi-Fi and
enter password

e

T ZYHL

Add Device Done

1 device(s) being added

Priddvanie (prosim pockaj-
X te, kym sa zvoncek prida).
Doorbel . Kliknite na ,Dalej".

Add Device Done

1 device(s) added successfully
Kliknite na ,Hotovo".

S

‘ “ Doorbell

Added successfully




PRIPOJENIE GONGU (VNUTORNA JEDNOTKA)

Otvorte rozhranie nastavenia zvonceka, najdite nastavenie gongu
(vnuatornej jednotky) a postupujte podla krokov pre pripojenie.

Krok 1:

Kliknite na ,Nastavenie
gongu“ a potom na ,Pripojit
gong", potom kliknite na
LPripojit”.

Connecting the Chime

Krok 2:
Ovladajte chime podla
o pokynov na obrazovke.

Cancs




Krok 3:
Stlacte tlacidlo
zvonceka pre spéro-

vanie s gongom..

ar e docrbel g

Hearthe docrbelling

al b

Krok 4:

Skontrolujte stav

pripojenia.
-« |

Chime is not ringing

Gheck connection status.
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NAJDITE MIESTO PRE MONTAZ

Vezmite zvoncek k svojim vchodovym dveram a sti¢asne sledujte zivy
néhlad v aplikacii. N4jdite miesto, kde ziskate pozadované zorné pole.

Zvézte nasledujuce faktory:

-

. Skontrolujte, ¢&i mozete znovu pouzit existujlce otvory a hmozdinky v
stene alebo rdme dveri.

. Pokial chcete umiestnit zvoncek blizko bo¢nej steny, uistite sa, Ze sa
stena neobjavuje v zornom poli. Inak sa bude odrazat infracervené
svetlo a no¢né videnie bude rozmazané.

. Pokial vitate montdzne otvory prvykrat, odpori¢ana montdzna vyska
je 1,2m od zeme.

4. Ak pouzivate funkciu detekcie balitkov, odporic¢a sa umiestnit

bali¢ek vo vzdialenosti 0,5 metra od steny.

N

w

1.761

b
1.2m 1.76m 1.2m 25
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POZNAMKY K MONTAZI

anana

SR

Montézne skrutky — 3 ks: Pouzite dva na upevnenie
drziaka na stenu a jeden ako zalozny.

Hmozdinky do steny — 3 ks (voliteIné): Zasurte
hmozdinky do vyvitanych otvorov, pokial montujete
na betén, omietku alebo tehlu, a pouzite jeden navyse
ako zalozny.

Svorkové skrutky — 3 ks: Utiahnite dve svorkové skrut-
ky po pripojeni vodicov k svorkdm na zadnej strane
chytrého zvonceka, tretia je zalozna.

Predizovacie vodice a konektory: Ak st vodice pri
zvonceku prilis kratke, pouzite predlzovacie vodice a
konektory na ich predIzenie.

INS

Napéjanie z

cel istujtcich vodicov z

Prepojka pre pévodny vnutorny zvonéek: Prepojovaci
kébel na prepojenie oboch svoriek vo vasom existuju-
com vnutornom zvonéeku.

CIA SMART DVERNEHO ZVONCEKA 1

Krok 1:

Zazvorite na existujuci zvoncek a overte, ¢i funguje. Ak nezvonia, moze byt
problém s vodi¢mi a odpordca sa kontaktovat elektrikara, aby ich opravil.

Krok 2:
Vypnite privod elektriny isti¢om. Zapinajte a vypinajte svetld vo vasej
domacnosti, aby ste sa uistili, ze je elektrina naozaj vypnuta.




Krok 3: Pouzite dodanu prepojku na prepojenie oboch svoriek vo vasom
existujicom vnutornom zvonceku.

Krok 4: Odmontujte existujlci zvoncek zo steny.
Pri odstranovani opatrne vytiahnite oba vodice. Pokial

je to nutné, narovnajte konce vodicov.

Krok 5: Instalacia hmozdiniek do steny (volitelné)
Pokial instalujete na tvrdy povrch, ako je betén, omietka alebo
tehla, pouzite vhodné nastroje na vyvrtanie dvoch otvorov do
steny a zasunte do nich dodané hmozdinky.
Pokial instalujete do dreva, tento krok preskocte.
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Krok 6: Pripevnite drziak na stenu pomocou montaznych skrutiek.

]

=

E

o e | e

Mar Upevriovaci drziak

Krok 7: Pripojte vodice ku inteligentnému zvonéeku pomocou svorkovych
skrutiek.
Pokial st vodice ku zvonéeku prilis kratke, pouzite predlZzovacie
vodice a konektory na ich predizenie.
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Krok 8: Namontujte zvoncek na drziak. Zarovnajte spodnu Cast zvonceka,
potom ho posurite hore a zacvaknite hore.

]/\
INSTALACIA SMART DVERNEHO ZVONCEKA 2
Bezdrétova instalacia

Krok 1: Ak nechcete vitat otvory do steny, moZete na pripevnenie zvonceka
pouzit 3M pasku.

Krok 2: Odlepte ochrannt féliu z jednej strany 3M pasky a prilepte ju na
drziak.

' i

Q
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Krok 3: Odlepte druht stranu ochrannej flie z 3M pasky a prilepte drziak

na stenu.
P
& /
=

Krok 4: Namontujte zvoncek na drziak. Zarovnajte spodnu ¢ast zvonceka,
potom ho posurite hore a zacvaknite hore.

XN




1. Aplikacia neméze najst moj zvonéek.
Zapnite svoj zvoncek, zapnite Bluetooth vo svojom teleféne a povolte
oprévnenie pre aplikaciu ,TESLA Smart"“.

2. Zvonéek sa nemoze pripojit k Wi-Fi.

Skontrolujte, i je signal Wi-Fi dostatocny. Zvoncek podporuje iba 2,4 GHz
Wi-Fi, nie 5 GHz. Uistite sa, Ze je heslo k Wi-Fi spravne a ze neobsahuje
Specialne znaky.

3. V zozname zariadeni sa zobrazuje, Ze je zariadenie offline.

Uistite sa, Ze je pripojenie Wi-Fi spravne. Ak je zvoncek pripojeny k interne-
tu, skontrolujte silu bezdrétového signélu.

4. Co mam robit, ked mdj telefén neprijima ozna ia od zvoncek
Skontrolujte, ¢i je zapnuté detekcia pohybu pri zvonceku a ¢i st spravne
nastavené alarmy. Potom skontrolujte, ¢i mé aplikécia povolena oznéme-
nie (push notifikacie) na vasom teleféne.

5. Resetoval som zvonéek a teraz ho nemézem znovu pripojit.
Odstrénte zariadenie zo svojej aplikacie, potom zvoncek resetujte. Reseto-
vanie priamo bez odpojenia v aplikacii nie je platné.

6. Pamitova karta je neplatna.
Zvoncek podporuje microSD kartu az do velkosti 128 GB.




TECHNICKE SPECIFIKACIE

ZVONCEK

+  Prevadzkova teplota: -20 ° C az 50 ° C, prevadzkova vlhkost: 10% -
95%
Bez kondenzacie

Poznamka:

Maximalna bezna prevadzkova teplota je definovana ako
+50°C (okrem stavu nabijania batérie) Maximalna teplota pri
nabijani batérie je definovana ako 44°C.

«  Frekvencny rozsah: 2,412-2,472 GHz, vystupny vykon Wi-Fi RF: 17,5
dBm, vystupny vykon 433 MHz RF: -2,01 dBm
+ Napdjanie: AC 8-24V ~ 50/60Hz 200 mA a bezny jednosmerny prud

5V 1,5A
+ Symbol === znamena jednosmerny prad
GONG

+  Prevadzkova teplota: -10 °C az 45 °C, prevadzkova vihkost: <90% pri
40°C

+ Komunikacia: RF 433 MHz

+ Napdjanie: 100-240V ~ 50/60Hz; symbol ~ znamena striedavy prud

+ Len na vnitorné pouzitie, okrem kipelne; symbol {"} znamené iba
pre vnutorné pouzitie

. Symbol@ znamena vyrobok triedy Il — dvojito izolovany, nie je nutné
uzemnenie
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VYHLASENIE O ZHODE A DALSIE DOLEZITE INFORMACIE

Toto zariadenie a vSetko jeho prislusenstvo spadaju do kategérie elektrood-
padu. Toto zariadenie musi byt riadne odovzdané do zbernych dvorov pre
prijem elektroodpadu. Zariadenie nemoze byt likvidované spolo¢ne s komu-
nalnym odpadom. Spréavna likvidcia starého produktu poméaha predist po-
tencialnym negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Uzivatel nie je opravneny rozoberat zariadenie, v pripade zésahu do zaria-
denia nie je mozné uplatnit zakonnu zaruénu lehotu. V pripade akychkolvek
problémov ¢i otdzok kontaktujte nase servisné oddelenie alebo technicku
podporu. Pre reklamaciu, kontaktujte svojho predajcu.

TESLA Electronics LTD, ako vyrobca tohto zariadenia, vyhlasuje, ze Se-
cureq DB5 smart dverny zvoncek je v sulade so smernicou 2014/53/EU.
UplIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na internetovej stranke:
eshop.tesla-electronics.eu.

CeX




RoHS: toto zariadenie spifia poziadavky o obmedzeni pouzivania niektorych
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (NV ¢&.
481/2012 Zb., NV €.391/2016 Zb.) a tym aj poziadavky smernice eurépske-
ho parlamentu a Rady ES 2011/65/ EU o obmedzeni pouzivania niektorych
nebezpecénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach. Vyhlase-
nie RoHS je stcastou vyhldsenia o zhode uverejnenej na
eshop.tesla-electronics.eu.

Vyrobca:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic
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